Zmluva

o poskytovani auditorskych sluzieb uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny

l. Zmluvné strany

Dodavatel :

Odberatel :

zakonnik v zneni neskorSich predpisov

SISA auditing, spol. s r.o. auditorska spolocnost, . licencie 18

zapisana do Obchodného registra Okresného stdu
Bratislava 1, v oddieli Sro, vlozka ¢.3306/B

Pri starej pracharni 14, 831 04 Bratislava
zastlpena : Ing. Zita Porubska, konatel spolocnosti
ICO: 31330258

IC DPH : SK2020332721

(dalej len ,dodavatel”)

Obec Orechova Poton

zastipena: Ing. Szilard Galffy, starosta obce

so sidlom: Orechova Potén ¢. 281, 930 02 Orechova Poton
ICO : 00 305 669

DIC : 2021139780

(dalej len ,odberatel)

Sluzby sa poskytuju v stlade s Obchodnym zakonnikom ¢&. 513/1991 Zb., v zneni zmien a dodatkov,
v stlade so Zakonom o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu €. 540/2007 Z. z., v zneni
zmien a v stlade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardami.

Il. Predmet zmluvy

1. Dodavatel sa zavazuje zabezpecit pre odberatefa v zmysle tejto zmluvy :

a) audit uCtovnej zavierky zostavenej k 31.12.2014 v sulade so zékonom ¢. 540/2007 Z.z.
0 auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu (dalej len ,zakon o auditoroch®),
zakonom ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o uétovnictve) a ostatnymi pravnymi normami tykajucimi sa vykonu auditu platnymi
v Slovenskej republike,

b) audit suladu vyroCnej spravy s auditovanou uctovnou zavierkou za rok 2014 zostavene;
podla § 20 z&kona o Uctovnictve.



Na zaklade vykonania prac podfa bodu 1 vysledkom auditu je :

a) prerokovanie vysledkov priebezného auditu spravnosti vedenia Uctovnictva vratane
navrhov na odstranenie nedostatkov,

b) vydanie spravy auditora o UCtovnej zavierke spoloCnosti za rok 2014 pre obecné
zastupitelstvo v slovenskom jazyku, v troch vyhotoveniach pre odberatela a v jednom
vyhotoveni pre dodavatela,

¢) vypracovanie listu odpori¢ani na odstranenie nedostatkov zistenych pri audite, v troch
vyhotoveniach pre odberatela a v jednom vyhotoveni pre dodavatela; zmluvné strany sa
mozu dohodnut aj na vynechani pisomnej formy odpordcéani,

d) vydanie dodatku k sprave auditora oovereni suladu udajov vo vyroénej sprave
s auditovanou uctovnou zavierkou v slovenskom jazyku, vdvoch vyhotoveniach pre
odberatela a v jednom vyhotoveni pre dodavatela.

Audit sa uskutoCni s cielom vyjadrit nazor na uctovnu zavierku.

V dosledku charakteru testov ainych prirodzenych obmedzeni auditu spolu s prirodzenymi
obmedzeniami systému Uc¢tovnictva a interného kontrolného systému, existuje nevyhnutné riziko, ze
niektoré vyznamné nespravnosti mdzu ostat neodhalené.

lll. Vykonavanie auditu

1.

Dodavatel je povinny vykonavat sluzby slvisiace s predmetom zmluvy v terminoch

dohodnutych s odberatelom. Sluzby uvedené v ¢lanku I1.1. pism. a) tejto zmluvy je dodavatel

povinny vykonat najneskér do 30.04.2015. Sluzby uvedené v ¢lanku I1.1. pism. b) tejto zmluvy

je dodavatel povinny vykonat najneskér do 30.6.2015. Predbezné terminy sa moézu zmenit

podla okolnosti na zaklade dohody obidvoch stran.

Odberatel' je povinny dodat dodavatelovi vietky podklady nevyhnutné pre potreby vykonu

sluzieb suvisiacich s predmetom zmluvy, ato priebezne podla poziadaviek dodavatela.

V pripade vykonu ¢innosti uvedenych v élanku 11.1 pism. a) tejto zmluvy je odberatel povinny

dodat podklady nevyhnutné pre potreby vykonu tejto innosti najneskor do 20.1.2015, resp. do

31.5.2015 pre plnenia uvedené v ¢lanku I1.1 pism. b) tejto zmluvy.

Odberatel je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v ¢lanku I1., pism. a) tejto zmluvy:

a) predlozit dodavatelovi v lehote uvedenej v bode 2. tohto ¢lanku vSetky nim pozadované
doklady dokumentujice hospodarsku Cinnost odberatela, ktoré si potrebné pre spravne
vykonanie tychto sluZieb,

b) zabezpecit potrebnu sucinnost pri vykonavani sluzieb suvisiacich s predmetom zmluvy.

Za doklady a iné materialy, ktoré budd poskytnuté dodavatelovi za ucelom ich kontroly mimo

sidla odberatela, zodpoveda v celom rozsahu dodavatel, ato az do momentu ich vratenia

odberatelovi.

V pripade, ak odberatel nepredlozi dodavatelovi vyrocnu spravu na overenie, odberatel nie je

v nej opravneny citovat' Casti spravy auditora vyhotovenej dodavatelom.

Dodavatel sa zavazuje vykonat pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou nestranne

a z auditu vypracovat spravu auditora podla medzinarodnych auditorskych $tandardov, v ktore;

vyjadri ndzor na uctovnu zavierku nasledovne:

a) sprava auditora z auditu Uctovnej zavierky,

b) dodatok k sprave auditora z auditu stladu vyro¢nej spravy s uctovnou zavierkou.

Dodavatel je opravneny byt pritomny pri inventarizacii majetku a zavazkov uctovnej jednotky

alebo vyziadat vykonanie inventarizécie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.



10.

T

12,

13,

14.

15.

Statutamy organ odberatela je zodpovedny za zostavenie UGtovnej zavierky, ktora poskytuje
pravdivy a verny obraz v stlade so zakonom o Uctovnictve a za interné kontroly, ktoré povazuje
za potrebné pre zostavenie Uctovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespréavnosti, ¢i uz
v dosledku podvodu alebo chyby. Odberatel je povinny bez zbytoéného odkladu odovzdat
dodavatelovi véetko, o pre neho ziska v suvislosti s poskytovanim sluzieb Specifikovanych
v tejto zmluve. Dodéavatel je povinny odberatela oboznamovat so skutkovym stavom veci
sUvisiacej s poskytovanim sluZieb podfa tejto zmluvy.

Dodavatel je povinny zachovat mi¢anlivost o vetkych skutoCnostiach, o ktorych sa dozvedel
v stvislosti s poskytovanim sluzieb Specifikovanych v tejto zmluve, a to aj po ukonceni platnosti
a Uc¢innosti tejto zmluvy. Zachovanie mi¢anlivosti sa nevztahuje na zabezpecenie spinenia
poziadaviek na preverenie kvality auditu podfa internych zasad apostupov SKAU a
medzinarodnych Standardov na kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré
vykonavaju audity a preverenia finan¢nych vykazov a zakazky na ostatné uistovacie a stvisiace
sluzby).

Dodavatel povazuje informéacie, doklady ainé materialy poskytnuté odberatefom pre plnenie
predmetu zmluvy za prisne ddvemné. Okruh pracovnikov dodéavatela, zabezpeujlcich
vykonavanie sluzieb suvisiacich s predmetom zmluvy, bude odberatelovi vopred oznameny.

Ak mé& odberatel povinnost zverejfiovat uzatvorené zmluvy v zmysle zakona €. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v aktualnom
zneni, je povinny zverejnit tuto zmluvu a informovat dodavatela o jej zverejneni. Ak tato zmluva
nie je zverejnena v zmysle uvedeneho zakona, dodavatel nie je povinny vydat spravu auditora.
Odberatel poskytne auditorovi aktuélne vyhlasenie v zmysle &asti V.2 Ostatné obchodné
podmienky ods.41 a 42.

Zodpovednym auditorom pre auditorské overenie uctovnej zavierky za rok 2014 je Ing. Zita
Porubskéa CA, licencia SKAU ¢. 957.

Néavrh spravy a list odportc¢ani budu pred ich definitivnym vydanim prekonzultované s vedenim
spolocnosti a pracovnikom zodpovednym za spracovanie U¢tovnictva. Definitivna sprava a list
odporucani sa vydaju vacsinou do 14 dni po obdrZani definitivnej Uctovnej zavierky, po
premietnuti uprav na zaklade auditu. ,

Po overeni suladu udajov vyroCnej spravy s auditovanou uctovnou zavierkou, predloZi
odberatel dodavatelovi Cistopis kompletnej vyrocnej spravy v jednom vyhotoveni.

IV. Cena

1.

2.

Odberatel je povinny zaplatit dodavatelovi za zabezpe&enie predmetu zmluvy cenu podia
vzajomnej dohody uvedenu v tomto ¢lanku zmluvy.

Odberatel sa zavazuje zaplatit dodavatelovi za sluzby poskytnuté a vykonané podfa ¢lanku I.
tejto zmluvy vo vySke 800 Eurato za:

a) priebezny audit a audit u¢tovnej zavierky

b) zaverecné prace a audit stladu vyroénej spravy s auditovanou Uctovnou zavierkou.

Cena za sluzby uvedené v Casti II. vychadza z Casu, ktory je potrebny pre osoby pridelené na
zékazku, plus vedlajSie naklady. Individuélne hodinové sadzby sa liSia podlfa stupna
vyzadovanej zodpovednosti, skisenosti a kvalifikacie.

Néklady na ziskavanie informéacii v zmysle §20 ods. 7 zakona o auditoroch hradi odberatel.
Fakturovat sa bude po ukonéeni ucelenej €asti auditu. Platba bude splatna do 14 dni na bezny
ucet auditora, ktory bude uvedeny na fakturach. Ceny Specifikované v tejto zmluve st uvedené
bez DPH. Dodévatel je opravneny k uvedenym cenam fakturovat DPH podla platnych pravnych
predpisov.

Odmena za pripadne potrebné préce realizované nad rozsah dohodnuty v bode II. tejto zmluvy,
bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.



6. Pripadna zmena rozsahu vykonanych sluzieb Specifikovanych v predmete zmluvy bude rieSena
pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

7. Auditor mbze pozastavit poskytovanie sluzieb poCas obdobia, z dévodov neuhradenia splatnej
faktary. V takomto pripade auditor oznami odberatelovi zmenu harmonogramu prac, ktora
nadobudne platnost po zaplateni neuhradenych faktur. Auditor nevyda podpisand spravu
auditora o audite alist odporuCani, ak mu odberatel nezaplati za dovtedy vykonané
a vyfakturované prace.

V. VSeobecné ustanovenia

V.1 VSeobecné obchodné podmienky

Sluzby a povinnosti auditorskej spoloénosti (dalej len ,AS")

1
2

Sluzby budu poskytovaneé kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

V pripade, ze podla zmluvy sa maji na sluzbach podielat konkrétne osoby v nej uvedené, AS
vynaloZi primerané Usilie na to, aby sa tieto osoby na sluZbach skutoéne podielali. AS moze
nahradit tieto osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikaciou, pricom AS je povinna dopredu
tuto zmenu prekonzultovat so odberatelom.

AS mbze pri poskytovani sluzieb ziskavat doverneé informacie tykajuce sa obchodnych aktivit a
zélezitosti odberatela (dalej len “déverné informacie™). V tejto stvislosti je AS povinna dodrziavat
také obmedzenia povinnosti mi¢anlivosti, ktoré boli uloZzené organom Slovenskej republiky, ktorého
poziadavky su pre AS zavazné, a dodrziavat povinnosti vyplyvajuce z pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike. AS je povinna dodrziavat vSetky poZiadavky vyplyvajice z pravnych
predpisov Slovenskej republiky a poziadavky prisluSnych organov, ktoré AS zavazuji poskytnit
doverné informéacie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat v pripade, Zze dévemé informacie sa
stanu verejne dostupnymi alebo v pripade, ze AS poskytne tieto doverné informacie poistovatelovi
pravnej zodpovednosti AS.

AS moze v pripade potreby odhalit doverné informécie pre ucely obvyklého kontrolného procesu
druhému partnerovi na zakazke, alebo pre Gcely kontroly kvality naSich sluZieb slovenskym
organom regulujicim AS.

Z marketingovych, propagacnych alebo obchodnych dévodov méze mat AS zaujem na uverejneni
informéacie, ze AS poskytovalo odberatelovi pracu (vratane sluzieb). V takomto pripade je AS
opravnena zverejnit meno odberatela a vieobecny charakter alebo druh poskytovanej préce (alebo
sluzieb) a akékolvek detaily, ktoré su verejne zname.

AS mbZze odovzdat pisomné stanovisko alebo potvrdit pisomne ustne stanovisko alebo odovzdat
finalnu pisomnt spravu alebo urobit Ustnu prezentaciu po ukonceni sluzieb. Pred ukoncenim
sluzieb moze AS odovzdat Ustne, predbezné alebo Ciastkove stanovisko alebo sprévu Ci
prezentaciu, avSak vtakomto pripade bude mat prednost pisomné stanovisko alebo findlna
pisomna sprava. Odberatel nebude povazovat za zavazné akékolvek predbezné stanovisko,
spravu alebo prezentaciu poskytnutu AS.

AS nie je povinna za ziadnych okolnosti aktualizovat Ziadne stanovisko, spravu alebo iny vysledok
poskytnutych sluzieb Ustne alebo pisomne, ato pre skutoénosti tykajice sa stanoviska, spravy
alebo iného vysledku sluzieb, ku ktorym do$lo po vydani stanoviska, spravy alebo iného vysledku
sluzieb vo finalnej podobe.

Akykolvek vysledok sluzieb poskytnuty odberatelovi v akejkolvek forme alebo podobe, bude
dodany zo strany AS pod podmienkou, Ze je to len pre jeho informéciu a na zéklade toho, okrem



pripadov, ked to vyzaduji pravne predpisy alebo prislusny regulany organ, sa nebude dale]
kopirovat, odkazovat nan alebo poskytovat ako celok alebo ¢ast, bez predchéadzajuceho
pisomného sthlasu AS. Odberatel je opravneny poskytnit svojim pravnym ainym odbornym
poradcom akykolvek celkovy vysledok sluzieb, pre ucely ziskania stanoviska vo vztahu k sluzbam,
za podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

o poskytnutie informacii z ich strany tykajlcich sa sluZieb nie je dovolené bez predchéadzajiceho
pisomného suhlasu AS a

e AS nebude mat voCi nim Ziadnu zodpovednost v suvislosti so sluzbami.

7 Akékolvek stanovisko, nézor, oznamenie pravdepodobnosti, predpoklad alebo odporucanie dodané
AS ako slcast sluzieb neznamena ziadnu formu garancie, ze AS uruje alebo predpoveda buduce
udalosti alebo okolnosti.

8 Odberatel berie na vedomie, ze AS je povinna prijat potrebné opatrenia vyplyvajuce zo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a ochrane
pred financovanim terorizmu, U¢innych v Slovenskej republike. Odberatel berie na vedomie
asuhlasi, ze AS je povinna v uvedenom rozsahu urobit voCi nemu Ukony starostlivosti povinnej
osoby a v pripade, ak AS zisti neobvykli obchodnu operaciu, je povinna urobit v uréenom rozsahu
vSetky potrebné opatrenia a oznamenia podia prislusnych préavnych predpisov. Odberatel tiez
vyhlasuje, Ze vSetky Ukony robi vo vlastnom mene. V pripade, Ze bude konat v mene alebo na ucet
tretej osoby, vZzdy to oznami AS pred kazdym takymto dkonom.

Vlastnictvo

9 AS si ponechava autorské préva a vsetky ostatné préava duSevného vlastnictva, k vysledkom
poskytnutych sluzieb, bez ohladu na ich podobu a ma vlastnicke pravo ku vietkym pracovnym
dokladom. Odberatel nadobudne vlastnicke pravo k akémukolvek produktu sluzieb v jeho
materiélnej podobe po zaplateni odmeny AS za takyto produkt. Za ucelom poskytovania sluzieb
odberatelovi ¢i inym klientom, si AS, vedenie AS a jej zamestnanci opravneni pouzivat, rozvijat
alebo zdielat medzi sebou poznatky, skusenosti a znalosti vSeobecného pouZitia, ziskané pocas
uskutoCnovania sluZieb. '

Povinnosti odberatela

10 Odberatel ma zodpovednost za:

e riadenie, realizaciu a priebeh odberatelovho podnikania a obchodnych zalezitosti

e za pouzitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odporacania alebo iny vysledok sluzieb AS
a na ich zavedenie do praxe

e prijatie akéhokolvek rozhodnutia tykajuceho sa sluZieb, akéhokolvek vysledku sluZieb, zaujmov
odberatela a jeho obchodnych zéleZitosti

o uskutocnenie, dosiahnutie alebo realizaciu akéhokolvek prospechu priamo alebo nepriamo sa
tykajuceho sluzieb, ktoré vyZaduiju ich implementaciu odberatelom.

Informéacie

11 Aby AS mohla poskytnat svoje sluzby, odberatel je povinny na Ziadost AS okamzZite poskytnat
vSetky informécie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré méa v drzbe, Uschove alebo pod
kontrolou, ako aj styk s personélom, ktory ma odberatel pod kontrolou. Odberatel je povinny
vynalozit vSetko Usilie na zabezpecCenie tychto plneni, pokial ich nema u seba alebo vo svojej
uschove alebo pod svojou kontrolou. Odberatel je povinny oznamit AS akukolvek informéaciu alebo
zmenu, o ktorej sa dozvie a ktora moéze mat vztah ku sluzbam AS. Odberatel musi poskytnit



informéaciu vyziadani AS za Ucelom spinenia povinnosti AS vyplyvajicich zo zakona o prani
Spinavych pefazi.

12 AS sa méZe spoliehat na akykolvek pokyn, Ziadost alebo oznamenie alebo informaciu urobené
alebo poskytnuté ktoroukolvek osobou, ktori AS pozna alebo o ktorej sa rozumne domnieva, ze
bola poverena odberatefom, aby komunikovala s AS na tieto Ucely (,opravnena osoba“). AS moZe
komunikovat so odberatefom prostrednictvom elektronickej posty, ak si to Zela opravnena osoba,
pricom sa predpokladé suhlas odberatela s tymto spdsobom komunikacie a s obsiahnutym rizikom.

13 Vypripade, Ze odberatel nesuhlasi s komunikéciou prostrednictvom elektronickej posty alebo si
praje, aby boli doverné informécie prenasané prostrednictvom elektronickej posty v zasifrovane]
podobe, informuje o tom AS pisomne.

14 AS moéze ziskavat informéacie od odberatela alebo z inych zdrojov pocas poskytovania sluzieb.
o AS musi posudit nespornost a kvalitu ziskanej informacie.
o AS v3ak nie je povinna potvrdzovat si spolahlivost ziskanej informacie.

o AS nezodpoveda odberatelovi za ziadnu Skodu alebo stratu utrpent odberatelom z dévodu
podvodu, skreslenia udajov, zo zadrZania informacie, ktora je podstatna pre poskytnutie sluzby
alebo iny nedostatok, tykajuci sa takejto podstatnej informacie, ¢i uz k nemu doslo na strane
odberatela alebo z iného informacného zdroja.

Vedomosti a konflikty

16 Ak po zacati poskytovania sluzieb AS zisti okolnosti, ovplyviujice jej nezavislost ohladne tejto
alebo inej Cinnosti, ktord AS pre odberatela, jeho materskii spoloCnost alebo pre akykolvek
dcérsky, spolocny, pridruZzeny alebo sestersky podnik vramci Struktiry spolocnosti odberatela
vykonava, moze dojst k zastaveniu prace AS na prisludnej zakazke. Ak k tomu ddjde, AS sa bude
usilovat vyrieSit situaciu ¢o najskor abude hladat rieSenie, ktoré by jej umoznilo pokracovat
v zékazke. Ak AS usudi, Ze situaciu nemozno vyrieSit, méze byt nltena ukoncit svoje sluzby a bude
opravnena tak urobit oznamenim, ktoré nadobudne platnost bezprostredne pri doruéeni, avsak skor
nez AS urobi takyto krok, zaleZitost s odberatelom prekonzultuje.

Postupenie a poddodavatelia

16 Ak AS alebo odberatel nevykona alebo neuplatiiuje niektoré zo svojich prav, toto neznamena
vzdanie sa akychkolvek prav, ktoré patria ktorémukolvek z nich.

17 AS ani odberatel nie su opravneni postupit prava alebo zavazky zo zmluvy o sluzbach bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany.

Za podmienok v Clanku 25 AS je oprévnené ustanovit poddodévatelov, aby mu pomahali pri
poskytovani sluzieb ako Clenovia timu zakazky.

Vylidenie a obmedzenie zodpovednosti AS

18 Zodpovednost AS v suvislosti so sluzbami je obmedzenad nasledovne aza podmienok v nizsie
uvedenych odsekoch 20 a 21,

e suhrnna zodpovednost vSetkych AS o0sdb voci odberatelovi a ostatnym opravnenym osobam,
e 70 zmluvy alebo zo zakona alebo inac,

o za akukolvek priamu ujmu alebo Skodu utrpent odberatelom (alebo ktoroukolvek inou stranou),
ktora vznikla z alebo v stvislosti s poskytnutim sluzieb,

e bez ohfadu na to, ako tito priamu ujmu alebo Skodu AS spdsobilo, vratane svojej nedbanlivosti,
ale nie spreneverou alebo svojim umyselnym konanim,



je obmedzena do vysky 1,5-nasobku odmeny, ktoré bola zaplatena AS podla ustanoveni zmluvy.

19 V pripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatel sluzieb (,uzivatel”), obmedzenie zodpovednosti AS
podla tohto ¢lanku bude pomerne rozdelené medzi v3etkych uzivatelov. Ziadny uZzivatel nema
pravo diskutovat alebo namietat platnost, vykonatelnost alebo pouZitie tohto Clanku z dévodu, Ze
takéto rozdelenie nebolo odslhlasené, alebo Ze odsthlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté
akémukolvek uZivatelovi je neprimerane nizke. V tomto pripade pojem ,uzivatel* zahrfiuje taktiez
odberatela a ostatné opravnené osoby.

20 a) Pri uréeni podielu AS, sa neberie do Gvahy, ze dalSia zodpovedna osoba prestala existovat,
prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej vySky svojej zodpovednosti
alebo vyhlasila platobnti neschopnost alebo z inych dévodov je neschopna platit; v akomkolvek
stidnom konani proti AS zacatom odberatelom alebo ostatnymi opravnenymi osobami musi
odberatel alebo ostatné opravnené osoby na Ziadost AS spojit konania proti AS a dalSej
zodpovednej osobe, pokial to nie je zakazané zakonom.

b) Ak napriek ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude ureny, tato otazka bude na
Ziadost niektorej zo stran ponechana na rozhodnutie odbornika, menovaného Rozhodcovskym
sudom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude konat ako expert a nie ako
rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyske podielu AS bude konecné a vykonatelné na spinenie
akéhokolvek predchadzajuceho rozsudku.

21 AS prijima obmedzenie zodpovednosti podla odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca vsetkych
a ktorejkolvek AS osoby, ktora moze byt alebo mohla byt zicastnena na poskytovani sluzieb.

Vynimka podla odseku 18 a obmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouZiju popri akychkolvek inych
ustanoveniach, ktoré spdsobuju vylucenie alebo obmedzenie zodpovednosti v inom ohlade.

22 Tento ¢lanok sa vztahuje na néroky vzniknuté z alebo podfa Zmluvy o sluzbach.

221 Odberatel alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykolvek narok voci akejkolvek AS osobe
inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajuci sa ujmy alebo Skody utrpenej odberatelom alebo ostatnymi
opravnenymi osobami z alebo v suvislosti s poskytnutim sluzieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na
obmedzenie alebo vyli¢enie zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spoloénosti za konania alebo
opomenutia akejkolvek inej AS osoby.

222 Akykolvek nérok odberatela alebo ostatnych opravnenych osob tykajlci sa ujmy alebo Skody
utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo v savislosti so zmluvou o sluzbach, & v zmluve alebo podfa
pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit

o ak uZ Sluzby boli poskytnuté, poCas Styroch rokov odo dnia, ked praca, ktora bola zakladom naroku,
bola poskytnuta

e ak bola Zmluva o sluzbach ukonéena, poCas Styroch rokov odo dria ukoncenia

e ak bola ujma alebo Skoda utrpend ako vysledok vzniknuty z, alebo v stvislosti s AS neopravnenym
prezradenim dévemych informécii, poCas Styroch rokov odo dia, kedy neopravnené prezradenie
nastalo.

V'tychto pripadoch sa za zaciatok lehoty povaZuje den, kedy najskor nastala skutocnost, ktora sa (podla
zmluvy, pravnych predpisov alebo inak) poklada za pri¢inu prislusného naroku. Pre Gdely tohto ¢lanku sa
povazuje za uplatnenie naroku podanie navrhu na std alebo navrhu na zacatie rozhodcovského konania.

Tretie osoby

23 Odberatel odSkodni AS osoby a ochrani AS a tieto osoby pred akoukolvek ujmou, $kodou, vydavkom
alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v dosledku alebo v stvislosti s nasledujucimi
dvomi skutoénostami:



a) akékolvek porusenie povinnosti odberatela, ktoré vznikli alebo vyplyvaju zo zmluvy o sluzbach a

b) akykolvek nérok uplatneny alebo hroziaci od tretej strany alebo ostatnych opravnenych osdb, ktory
vznikol alebo vyplyva z takéhoto porusenia povinnosti.

V pripade akejkolvek platby vykonanej odberatelom podia tohto ¢lanku, odberatel nema pravo na
refundaciu tejto platby od AS alebo AS osob.

Tento z&vazok odkodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne suhlasilo s poskytnutim, v celku alebo séasti,
vysledku sluZieb takejto tretej osobe alebo ostatnej opravnenej osobe za podmienok, s ktorymi odberatel
a fretia osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby suhlasili a ktoré aj dodrzali.

Vypoved

24 Nasledovné odseky tychto VSeobecnych obchodnych podmienok zostant v platnosti aj po ukonéeni
alebo vypovedi zmluvy o sluzbach: 3,4, 5, 6,7, 8,9, 10, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 27, 28,
29.

Ochrana udajov

25 Na tento ¢lanok sa vztahuju ustanovenia a vyklad Z&kona o ochrane osobnych tdajov (,zakon"). Ak je
to nevyhnutné pre poskytnutie sluzieb AS, mé AS opravnenie od odberatela spractvat osobné Udaje
v mene odberatela podla tohto ¢lanku. V pripade, Ze tak AS kond, vykona vSetky primerané technické
a organizaCné opatrenia na ochranu proti neopravnenemu alebo protipravnemu spracuvaniu osobnych
udajov aproti nahodnej strate, zniCeniu alebo poskodeniu osobnych Udajov. AS odpovie na
odovodnené otazky odberatela, aby mu umoznilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto ¢lanku. AS
nezaviaze inu osobu, okrem AS osoby, spracuvanim osobnych udajov odberatela bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu odberatela.

Oddelitelnost

26 Kazdy odsek a ustanovenie zmluvy o sluzbach predstavuje samostatné a nezavislé ustanovenie. Ak
niektoré z tychto ustanoveni bude prehlasené sudom alebo inym prislusnym organom za neplatné
alebo neli¢inné, ostavajlice ustanovenia zostavaju platnymi a aéinnymi.

Spbsobilost

27 Odberatel odsuhlasuje a prijima ustanovenia zmluvy o sluzbach v mene odberatela a ako zéstupca
ostatnych opravnenych osob. V tejto svislosti odberatel zabezpe€i, Ze ostatné opravnené osoby budu
konat' vsulade stym, Ze sU stranou zmluvy o sluzbach, ako keby kazda z nich podpisala zmluvu
a sthlasila, Zze bude fou viazana. Avsak iba odberatel sam zodpoveda AS za zaplatenie odmeny.

28 AS prijima sthlas odberatela s ustanoveniami zmluvy o sluzbach (okrem odsekov 19 a 20) v mene AS
a ako zastupca véetkych a kazdej AS osoby.

Rozhodné pravo

29 Zmluva o sluzbach sa riadi slovenskym pravom a vetky spory, ktoré vznikni zo zmluvy o sluzbach
patria do vyluénej pravomoci slovenskych stdov.

V.2 Ostatné obchodné podmienky

Povinnosti a zodpovednost manazmentu

30 Statutamy organ a iné organy spolonosti (,manazment’), ktorej Uctovna zavierka sa audituje
(,odberatel”), su zodpovedni zabezpecit udrziavanie néleZitych Uctovnych zaznamov, su zodpovedni za
zostavovanie Uctovnej zavierky v sllade so vSetkymi UCtovnymi principmi a pravnymi alebo inymi




poziadavkami. Manazment je zodpovedny za zabezpeCenie pristupu pre AS ku vSetkym uctovnym
podkladom a inym zaznamom a informaciam.

31 Manazment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpeCenie spravnosti vSetkych transakcii so
spriaznenymi  subjektmi, vratane toho, Zze su vSetky takéto transakcie podioZzené prislusnou
dokumentéciou. V pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych poplatkov vramci skupiny
podnikov, je zodpovednostou manazmentu zabezpeCit priamu suvislost takychto poplatkov
s poskytnutymi sluzbami a existenciu dostato¢nej a primeranej dokumentécie, ktora podporuje uznanie
tychto nakladov pre darové Gcely.

Zodpovednost a povinnosti AS

32 AS je povinna vyjadrit ndzor na uctovnu zavierku vo forme a osobam, ktoré su Specifikované v zmluve
(,auditorska sprava’).

33 AS sa vo svojej auditorskej spréve bude zaoberat aj dalSimi skutoénostami, ktoré mézu byt vyzadované
pravnymi alebo inymi predpismi upravujucimi vykon auditu.

34 Zodpovednost AS zahfia aj posudenie, &i informacie tykajice sa minulych obdobi uvedené v
dokumentoch obsahujucich auditovani Uctovnu zavierku st vo vSetkych vyznamnych aspektoch
zhodné s informéciami uvedenymi v (¢tovnej zavierke.

Rozsah auditu

35 AS vykona audit v stlade s prislusnou pravnou Upravou, vratane Zakona ¢. 540/2007 Z. z. o auditoroch,
audite a dohlade nad vykonom auditu v zneni neskorSich predpisov a medzinarodnych auditorskych
Standardov.

36 AS vykona audit takym spdsobom, ktory povaZuje za potrebny pre spinenie svojej zodpovednosti
uvedenej vySSie azahfa také overovanie transakcii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv
a zavazkov, ktoré povazuje AS za potrebné. AS ziska prehlad o U¢tovnom systéme odberatela za
ucelom zhodnotenia jeho primeranosti ako zé&kladu pre pripravu U¢tovnej zavierky. Za tcelom tohto
zhodnotenia ziskava AS také dokazy, ktoré povazuje za dostatoéné pre vyjadrenie odévodneného
nazoru.

37 Audit uctovnej zavierky (vyplyvajuci zo zakona alebo nie) neobsahuije previerku stladu s darnovymi alebo
inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi, pokial tieto sluzby neboli Specifikované v pisomnej
zmluve. Audit neobsahuje previerku bezného riadenia a efektivnosti odberatela. Audit nie je uréeny na
identifikovanie vSetkych vyznamnych nedostatkov v systéme odberatela.

38 Za ochranu aktiv odberatela, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb anesuladu s legislativou je
zodpovedny manazment. AS sa bude usilovat’ naplanovat’ audit takym sposobom, aby existovala
primerané pravdepodobnost odhalenia vyznamnych nespravnosti v (¢tovnej zavierke (vratane tych,
ktoré vyplyvaju zo sprenevery, chyb alebo nesuladu s legislativou), ale nie je mozné spoliehat sa na to,
Ze audit odhali vSetky vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad s
legislativou, ktoré mozu existovat.

39 Za predpokladu zverejnenia UCtovnej zavierky spolu s nazorom auditora, musi byt dodrzana forma
pozadovana AS alebo forma vyslovne akceptovana AS.

40 Ak AS svoj nézor odvola, nie je ho mozné dalej pouzivat. V pripade, Ze bola uctovna zavierka spolu
S nazorom zverejnena, musi sa potom zverejnit' aj odvolanie nézoru auditora.

Vyhlasenia a spolupraca zo strany manazmentu

41 Ako sucast auditorskych postupov méze AS pozadovat od manazmentu formélne pisomné potvrdenia
urcitych skutocnosti ovplyviujlcich uctovnu zavierku, ako napriklad ftie, ktoré vyznamne zavisia od
odhadov vykonanych manazmentom. AS sa tieZ mdZe spoliehat’ na informécie alebo nazory oséb
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s primeranou odbornou kvalifikaciou (bez ohfadu na to, i st alebo nie st zamestnancami odberatela),
bank a inych subjektov.

AS je opravnena pozadovat nahliadnutie do vSetkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré budt vydané
spolu s uctovnou zavierkou.

V.3 Zaverecné ustanovenia
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Auditor je v sulade s § 19/1 zakona o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu nezavisly
od Uctovnej jednotky Obec Orechova Poton.

Odberatel mdze kedykolvek abez udania dovodu tuato zmluvu vypovedat formou pisomnej
vypovede doruCene] dodavatelovi, pricom plati, ze zmluva zanikd ku diu dorucenia pisomnej
vypovede odberatela dodavatelovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu
auditora, alebo odstupeniu od zmluvy v priebehu vykonavania auditu. V pripade vypovede zmluvy
je odberatel povinny dodavatelovi uhradit odmenu za Ukony a prace vykonané v sllade s touto
zmluvou do datumu dorucenia vypovede dodavatelovi.

Dodavatel je opravneny vypovedat tito zmluvu len zo zavaznych dévodov, najma ak sa narusila
nevyhnutna dbvera medzi nim a odberatefom alebo ak odberatel neposkytuje dodavatelovi
potrebnu sucinnost a informacie nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy. V pripade vypovede
zmluvy je dodavatel povinny odovzdat odberatelovi vSetky doklady ainé materialy, ktoré mu do
dia dorucenia vypovede odberatel zapoZi¢al (nevztahuje sa na doklady, ktoré dodavatel ziskal
ako dékazy auditu).

Odberatel je povinny oznamit dodavatelovi kazdy pripad poskytnutia spravy auditora o overeni
UCtovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadov, kedy sa tak kona v stlade s ustanoveniami
platnych zakonov. Tato povinnost sa netyka ani pripadov, kedy sa poskytuje inym osobam
originalna kompletna, schvélena vyroéna sprava, ktorej si¢astou je aj sprava auditora.

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZno vykonat len pisomne aso suhlasom oboch
zmluvnych stran.

Pravne vztahy vyplyvajlce z tejto zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991
Zbh., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov a zakona o auditoroch.

Dodavatel zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza Skodu, ktorl spdsobil
odberatelovi nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda v8ak za vady,
ktorych pri¢inou st nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych dodavatelovi
odberatelom.

Odberatel sthlasi so skutoénostou, Ze v pripade ak dodavatel zavini svojou ¢innostou Skodu
odberatelovi, bude mozné poskytnut Udaje odberatela poistovni, v ktorej je dodavatel poisteny,
a to vyluéne za ucelom rieSenia tejto poistnej udalosti.

Odberatel suhlasi, aby dodavatel v pripade ukoncenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat
s nastupujucim auditorom/auditorskou spolo¢nostou v zmysle zakona o auditoroch §30 odsek 6.

Tato zmluva je platna odo diia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a nadobuda ucinnost deri
po zverejneni.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda so zmluvnych
stran obdrzi jeden (1) rovnopis.
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54 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze su spOsobilé na pravne Ukony, ze zmluvu uzavreli na zaklade
vzajomnej dohody ana zéklade slobodnej avaznej vole, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok, zmluva je urobena v predpisanej forme, zmluvu si pozorne
precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou ju podpisali.

V Bratislave, diia /0 /1. Lo

SISE auditing spol. s r.o
Pri starej pra
83104 Bratis

za dodavatela :
Ing. Zita Porubska CA
konatel spolo¢nosti

V Orechovej Potoni, dita /7. 1/ Lol

OBEC
Ul Orechova Poton
ik [‘ PSC 930 02

za odberatela :
Ing. Szilard Galffy
starosta obce
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